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Wprowadzenie

Drogi kliencie,
Gratulacje z powodu wyboru lodéwki Asko. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o prostej
obstudze i optymalnym komforcie.

Niniejsza instrukcja obstugi wyjasnia, w jaki sposéb mozna optymalnie wykorzystac to urzgdzenie.
Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace obstugi urzgdzenia oraz informacje ogéine, ktére
moga by¢ pomocne podczas jego uzytkowania.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z instrukcja bezpieczenstwa!

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije i
zachowaé ja do wykorzystania w przysztosci.

Potaczenie z bazg danych EU EPREL

Koda QR, ktéra znajduje sig na etykiecie energetycznej dotgczonej do urzadzenia, zawiera link do
strony internetowej, na ktérej mozna zarejestrowaé urzadzenie w bazie danych EU EPREL. Etykiete
energetyczna, instrukcje obstugi oraz inne dokumenty dotaczone do urzadzenia nalezy zachowa¢ do
ewentualnego wykorzystania w przysztosci. Informacje dotyczace dziatania produktu znajduja sie
réowniez w bazie danych EU EPREL dostepnej na stronie internetowej https://eprel.ec.europa.eu, na
ktorej nalezy poda¢ model oraz numer produktu. Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Doktadniejsze informacje o etykiecie energetycznej znajdujg sie na stronie internetowej
www.theenergylabel.eu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja obstugi.

W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktére posiadajg podane obok nich
znaczenia:

‘3 INFORMACJA!

Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie — ogolne niebezpieczenstwo

/N RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

/\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru



Instrukcje bezpieczenstwa

Przed instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznaé
sie z zatgczong instrukcjg. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci,
jezeli nieprawidtowy montaz i uzytkowanie spowoduje obrazenia i
szkody. Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac razem z
urzgdzeniem w celu pozniejszego wykorzystania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb narazonych

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(wigczajgc w to dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach fizycznych,
ruchowych czy umystowych lub bez odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, chyba ze uzytkujg one urzgdzenie, bedgc pod
odpowiednim nadzorem i zgodnie ze wskazéwkami 0sob,
odpowiedzialnych za ich zdrowie.

Dzieci podczas uzytkowania urzgdzenia powinny znajdowac sie
pod opieka i nie nalezy im pozwolié, aby sie bawity urzgdzeniem.
Dzieci nie mogg czyscic i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.
Wszystkie opakowania nalezy przechowywac z dala od dzieci.

Tylko na rynek europejski

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych albo nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli
zostaty one poddane nadzorowi lub instruktazowi dotyczagcemu
uzytkowania urzgdzenia w sposob bezpieczny i rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieci nie moga czyscic i konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg zarowno wktadac jak i wyjmowac
zywnosc z chtodziarki.

Ogolne bezpieczenstwo

Lampa w tym urzgdzeniu AGD nadaje sie tylko do oswietlania tego
urzgdzenia. Lampa nie nadaje sie do oswietlania pomieszczen
domowych.



Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - urzgdzenie przeznaczone jest do uzytkowania
w gospodarstwie domowym i podobnym otoczeniu, takim jak:

kuchnie dla pracownikow sklepow, biur i w innych srodowiskach
pracy,

gospodarstwa agroturystyczne i jednostki noclegowe dla gosci
w hotelach, motelach i innych obiektach noclegowych,

obiekty, oferujgce nocleg ze $niadaniem,

firmy cateringowe i inne jednostki tego typu, niebedgce
jednostkami sprzedazy detalicznej.

/\ OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne, w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie
nie powinny by¢ zatkane.

Nie nalezy uzywac urzadzen mechanicznych aniinnych srodkow
przyspieszajgcych proces odszraniania niz te zalecane przez
producenta.

Nie wolno uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.

Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komory
przechowywania zywnosci w urzadzeniu, chyba ze sg one typu
zalecanego przez producenta.

Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac strumienia wody
ani pary wodnej.

Urzadzenie nalezy czyscic wilgotng, miekka sciereczka. Uzywaj
tylko neutralnych detergentow. Nie uzywaj produktow Sciernych,
podktadek sciernych, rozpuszczalnikéw lub metalowych
przedmiotéw.

Nie przechowywac¢ w tym urzgdzeniu substanciji wybuchowych
takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.
Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, aby unikngé

zagrozenia, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub podobnie wykwalifikowane osoby.



Instrukcje bezpieczenstwa

/N OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odmrozeniem

Aby unikng¢ oparzelin, nigdy nie wktadaj mrozonek do ust, ani ich
nie dotykaj.

Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie powinno by¢ podtgczane wytgcznie przez
zarejestrowanego instalatora.

Zdejmij cate opakowanie.
Nie instaluj ani nie uzywaj uszkodzonego urzgdzenia.
Stosuj sie do instrukcji montazu dotgczonej do urzadzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas przenoszenia urzadzenia,
poniewaz jest ono ciezkie. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych.

Upewnij sie, ze powietrze moze cyrkulowac¢ wokot urzadzenia.

Nalezy odczekac co najmniej 4 godziny, zanim urzgdzenie zostanie
podtgczone do sieci elektrycznej. Ma to na celu umozliwienie
przeptywu oleju z powrotem do sprezarki.

Nie nalezy instalowac urzgdzenia w poblizu grzejnikéw lub
kuchenek, piekarnikdw lub ptyt grzewczych.

Nie instaluj urzgdzenia w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzgdzenia w miejscach zbyt wilgotnych lub zbyt
zimnych, takich jak aneksy budowlane, garaze lub piwnice.

Aby unikngé zarysowania podtogi, podczas przesuwania urzgdzenia
nalezy podniesc je za przednig krawedz.
/N OSTRZEZENIE!

Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze przewdéd
zasilajgcy nie jest uwieziony lub uszkodzony.



Instrukcje bezpieczenstwa

Podtaczenie elektryczne
/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko pozaru i porazenia prgdem elektrycznym.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.

Wszystkie potgczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Nalezy upewni¢ sie, ze informacje elektryczne na tabliczce
znamionowej zgadzajg sie z zasilaniem. Jesli sie nie zgadzaja,
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

Zawsze nalezy uzywac prawidtowo zainstalowanego gniazdka
odpornego na wstrzgsy.

Nie nalezy uzywac adapterow i przedtuzaczy z wieloma gniazdami.

Nalezy upewnic sie, ze nie spowodujesz uszkodzenia elementéw
elektrycznych (np. wtyczki sieciowej, kabla sieciowego, sprezarki).
Skontaktuj sie z serwisem lub elektrykiem w celu wymiany
elementow elektrycznych.

Kabel sieciowy musi znajdowac sie ponizej poziomu wtyczki
sieciowe.

Wtyczke sieciowg nalezy podtaczaé do gniazdka sieciowego
dopiero na koncu instalacji. Upewnij sie, ze po zakonczeniu
instalacji istnieje dostep do wtyczki sieciowe;j.

Aby odtaczyc¢ urzadzenie, nie nalezy ciggnac za kabel sieciowy.
Zawsze nalezy ciggnac¢ za wtyczke.

OSTRZEZENIE! Przytaczajac urzadzenie do sieci elektrycznej, nie
nalezy stosowac rozgateznikdw elektrycznych lub przenosnych
zasilaczy.

Jezeli urzadzenie stacjonarne nie jest wyposazone w przewdéd
zasilajacy i wtyczke lub inne srodki do odtgczenia od sieci
zasilajgcej, posiadajgce separacje stykow na wszystkich biegunach,
ktdre zapewniajg petne odtgczenie w warunkach przepiecia kategorii
11, sSrodki do roztgczania muszg by¢ wtgczone do statego
okablowania zgodnie z zasadami okablowania. Dotyczy to réwniez
urzadzen z przewodem zasilajgcym i wtyczka, gdy po



Instrukcje bezpieczenstwa

zainstalowaniu urzgdzenia wtyczka nie jest dostepna. Wymaog ten
spetnia zastosowanie wytgcznika omnipolarnego z separacjg stykow
€0 najmniej 3 mm, zamontowanego w statym okablowaniu.

Zastosowanie
/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen, oparzen, porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

* Nie nalezy zmienia¢ specyfikacji tego urzgdzenia.
* Nie wktada¢ do urzagdzenia innych urzgdzen elektrycznych (np.
lodziarni), chyba ze producent okreslit, ze majg one zastosowanie.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.
Zawiera on izobuten (R600a), gaz ziemny o wysokim stopniu
ekologicznosci. Gaz ten jest tatwopalny.

» Jeslidojdzie do uszkodzenia obiegu czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie ma ptomieni ani zrédet
zaptonu. Przewietrz pomieszczenie.

* Nie dopus¢ do tego, aby gorgce przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzadzenia.

* W urzadzeniu nie wolno przechowywac tatwopalnego gazu i cieczy.

* Nie nalezy umieszczac w urzadzeniu, w jego poblizu lub na nim
tatwopalnych produktéw lub przedmiotdéw, ktére sg nasgczone
tatwopalnymi produktami.

* Nie wolno dotykac¢ kompresora lub skraplacza. Elementy te one
gorgce.
Pielegnacja i czyszczenie
N\ OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwaciji nalezy wytgczy¢ urzgdzenie
i wyjac wtyczke sieciowg z gniazdka sieciowego.



Instrukcje bezpieczenstwa

* Urzadzenie w urzgdzeniu chtodniczym zawiera weglowodory.
Konserwacjg i tadowaniem urzgdzenia moze zajmowac sie tylko
wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzaj odptyw urzgdzenia i w razie potrzeby oczys¢
go. Jesli odptyw jest zatkany, rozmrozona woda zbiera sie w dolnej
czesci urzadzenia.

Utylizacja
/\ OSTRZEZENIE!

Ryzyko urazu lub uduszenia sie.

* Qdtacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

* QOdetnij kabel sieciowy i zutylizuj go.

* Zdejmij drzwi, aby uniemozliwi¢ zamknigcie dzieci i zwierzat
domowych wewnatrz urzgdzenia.

* Obieg czynnika chtodniczego i materiaty izolacyjne urzgdzenia sg
przyjazne dla warstwy ozonowe.

* Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny gaz. W celu uzyskania
informacji na temat prawidtowej utylizacji urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z urzedem gminy.

* Nie wolno dopuscié¢ do uszkodzenia tej czesci urzgdzenia
chtodniczego, ktéra znajduje sie w poblizu wymiennika ciepta.



Instalacja i podtgczenie

Wybor miejsca
Umies¢ urzadzenie w suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Dopuszczalny zakres
temperatur otoczenia dla urzadzenia zalezy od klasy klimatycznej urzadzenia, ktéra jest podana
na tabliczce znamionowe;.

* Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak kuchenka gazowa, grzejnik lub bojler,
itp., i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Opis Klasa Zakres temperatur otoczenia °C  Wilgotnosé wzgledna
Rozszerzona +10do +32

) SN
umiarkowana
Umiarkowana N +16 do +32 <75%
Subtropikalna ST +16 do +38
Tropikalna T +16 do +43

‘2 INFORMACJA!

Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do stosowania jako urzgdzenie do zabudowy.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze spasé ponizej
5°C: urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo lub ulec uszkodzeniu!

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy na zewnatrz i nie moze by¢ narazone na deszcz.

* Urzadzenie musi by¢ umieszczone w odlegtosci co najmniej 5 cm od kuchenki elektrycznej lub
gazoweji co najmniej 30 cm od grzejnika lub grzatki. Jezeli odlegtosci te nie mogg by¢ zachowane,
nalezy zamontowac ptyte izolacyjna.

¢ Urzadzenie musi by¢ umieszczone w odlegtosci ok. 5 cm od $ciany, tytu i bokéw szafki. Szafka
kuchenna nad lodéwka musi mie¢ co najmniej 5 cm szczeling migdzy tylng $ciang szafki a $ciang.
Jest to konieczne, aby zapewnié¢ wystarczajgcg ilo$¢ powietrza chtodzacego dla kondensatora.

¢ Wtyczka zainstalowanego urzgdzenia musi byé dostepnal!

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ w pomieszczeniu z odpowiednig iloScig powietrza. Na kazde 8
gramoéw czynnika chtodniczego powinno przypadaé co najmniej 1 m3 powietrza. llo$¢ czynnika
chtodniczego jest podana na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia.

* Szafka kuchenna, w ktérej urzgdzenie ma by¢ wbudowane, musi mie¢ w podstawie otwor o
szerokos$ci co najmniej 200 cm?2 , aby umozliwi¢ wystarczajaca cyrkulacje powietrza.



Instalacja i podtgczenie

* Wylot powietrza z urzadzenia znajduje sig na gérze. Upewnij sig, ze wylot nie jest zablokowany.
Zablokowanie wylotu moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, instalacja powinna by¢ wykonywana przez co
najmniej dwie osoby.

\r ‘ * Urzadzenie musi sta¢ poziomo lub by¢ lekko przechylone do tytu.
Il Powinno by¢ stabilne i umieszczone na solidnej podstawie. Z przodu
k ™ urzgdzenie jest wyposazone w dwie regulowane nézki, ktére moga
A by¢ uzyte do jego wypoziomowania. Z tytu znajduja sie koétka, ktére
utatwiajg instalacje urzadzenia (tylko w niektorych modelach).

* Po wypoziomowaniu urzgdzenia za pomocg regulowanych nézek, wyreguluj dodatkowg nozke,
aby zapewnic urzadzeniu wigksza stabilnos¢.

¢ Jezeli nie mozna tego uniknaé, zainstaluj panel izolacyjny. Aby osiagna¢ znamionowy/minimalny
pobdr mocy, nalezy zawsze zapewni¢ 50 mm wolnej przestrzeni pomigdzy $ciang a tylng czescig
urzadzenia, a takze nad urzgdzeniem. Zapewnij rowniez odpowiednig cyrkulacje powietrza po obu
stronach urzadzenia i nad nim.

* Urzadzenie moze by¢ réwniez ustawione obok lub pomigdzy szafkami kuchennymi lub szafami,
albo przy Scianie. W takim przypadku urzadzenie bedzie pracowaé bez zarzutu, jednak moze
wzrosng¢ zuzycie pradu. Przestrzegaj minimalnej wolnej przestrzeni nad i za urzgdzeniem, jak
pokazano na rysunku.

¢ Aby umozliwi¢ wysuwanie lub wyjmowanie szuflad i pétek, uwzglednij przestrzen lub odstep
wymagany do otwarcia drzwi urzgdzenia (patrz schemat montazowy).

50 mm

50 m

642/713* mm
592/663* mm

o

\/

599 mm™
641 mm***

*

w zaleznosci od modelu

**

model z uchwytem zintegrowanym

*kk

model z uchwytem zewngtrznym/wystajgcym



Instalacja i podtgczenie

Podiaczanle urzgdzenia

Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej za pomocg wtyczki. Gniazdko musi by¢ uziemione.
Napigcie znamionowe i czestotliwo$¢ wymagane dla urzgdzenia sg podane na tabliczce
znamionowej/etykiecie urzgdzenia wraz z podstawowymi informacjami.

* Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej i uziemione zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami. Urzgdzenie moze wytrzymac¢ niewielkie wahania napigcia sieciowego do
maksymalnego poziomu plus lub minus 6%.

/\ OSTRZEZENIE!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je wytaczy¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku i odtaczy¢ od sieci elektrycznej. Opréznij, rozmroz i wyczys$¢ urzadzenie,

a nastepnie pozostaw drzwiczki uchylone.

/\ OSTRZEZENIE!

W przypadku usterki lub przerwy w dostawie pradu nie nalezy otwiera¢ komory zamrazarki, chyba
ze urzgdzenie byto wytgczone z eksploatacji przez czas dtuzszy podany na tabliczce znamionowej
urzadzenia (czas wzrostu temperatury). Po uptywie tego czasu nalezy wykorzysta¢ zamrozong

zywnos¢ lub zapewnic¢ jej odpowiednie schtodzenie (na przyktad poprzez przeniesienie do innego

urzadzenia).

Zestaw Side-by-Side

— ,7: = ! \j | —_—)
[ — ]
| M-

Mozliwe jest ustawienie dwoch urzadzen obok
siebie.

Dla zapewnienia prawidtowego montazu i
dtugotrwatego funkcjonowania dwoch urzadzen
umieszczonych obok siebie, konieczne jest
uzycie przeznaczonego do tego zestawu.
Uzycie zestawu side-by-side zapewni doktadne
wyroéwnanie i stabilizacje oraz wyeliminuje
mozliwo$¢ nadmiernego gromadzenia sig
kondensatu miedzy sagsiednimi urzadzeniami.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zestaw
ide-by-si winien by¢ zainstalowan
wytacznie przez autoryzowanego
serwisanta!

‘9~ INFORMACJA!

Wiecej informacji mozna uzyskac u
lokalnego dystrybutora firmy Asko lub na
stronie internetowej firmy Asko w danym
kraju.



Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia

Zanim PO raz pierwszy uzyjesz urzadzenla

Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej, dopdki nie przeczytasz uwaznie instrukcji prawidtowego
i bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Poniewaz niniejsze instrukcje dotycza réznych typéw i modeli,
moze sie zdarzy¢, ze instrukcje obstugi odnosza sie do ustawien lub czesci, ktére nie sg dostepne w
Twoim urzgdzeniu. Zalecamy, aby zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysztosci. Jesli
sprzedajesz urzadzenie, dotgcz je do niego.

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen i/lub nieprawidtowosci. Jesli urzadzenie jest uszkodzone,
skontaktuj sie ze sklepem, ktéry Ci je sprzedat.

Przed podtgczeniem urzagdzenia do sieci elektrycznej, odczekaj co najmniej 4 godziny, az odstanie w
pozycji pionowej. Zmniejsza to ryzyko nieprawidtowego dziatania urzadzenia w wyniku oddziatywania
transportu na urzadzenie chtodnicze.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyczysci¢ wnetrze i wszystkie wewnetrzne akcesoria
letnig wodg i neutralnym srodkiem czyszczgcym. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczkg z czystg
wodg, a nastepnie doktadnie je wysusz.

Jesli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nie wktadaj do niego jedzenia, dopoki temperatura nie
spadnie do ustawionej wartosci.

Wskazowkl dotyczace oszczedzania energii
Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nie nalezy otwiera¢ drzwi szerzej niz jest to konieczne.

¢ Nigdy nie zakrywaj ani nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

e Uszkodzong uszczelke drzwi nalezy jak najszybciej wymienié.

*  Przechowywac zywnos¢ w dobrze zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu.

* Przed wtozeniem zywnosci do urzadzenia odczekaé az ostygnie ona do temperatury pokojowe;.
e Zywno$é rozmrazaé w komorze chtodziarki.

* Konwencjonalng zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy na jej wnetrzu utworzy sig warstwa szronu
lub lodu o grubosci okoto 2-3 milimetréw.

¢ Rozmiesé potki rownomiernie w komorze lodéwki. Umieszczaj zywnosc w taki sposdb, aby powietrze
mogto swobodnie krazy¢ w urzgdzeniu (postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi rozmieszczenia
zywnosci zataczonymi do instrukcji).

* Im nizsza jest ustawiona temperatura, tym wigksze jest zuzycie energii.

* Jesliurzadzenie jest wyposazone w wentylator, upewnij sig, ze otwory wentylacyjne sg drozne.



Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

Kierunek, w ktorym otwierajg sie drzwi urzgdzenia, mozna odwrocic.

Ostrzezenie: Przed rozpoczeciem zmiany kierunku otwierania drzwi urzgdzenie nalezy odtaczy¢ z sieci

elektrycznej!

Wymagane narzedzia:
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Uwaga:

klucz nasadkowy nr 8

wkretak krzyzowy

wkretak ptaski

klucz widtowy nr 8

Torx T25

* Oile zajdzietaka potrzeba, w celu tatwiejszego dostepu urzgdzenie mozna przechyli¢, korzystajac
przy tym z pomocy jeszcze jednej osoby lub tez potozy¢ je na miekkim podtozu, aby zapobiec
uszkodzeniu. W celu zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy kierowacsie ponizszymi wskazéwkami.

Urzadzenie nalezy ustawié pionowo, otworzy¢ drzwi, usungé z
drzwi urzgdzenia wszystkie potki (aby podczas zamierzanych
dziatan nie ulegty uszkodzeniu), a nastgpnie zamkna¢ drzwi.

Zdja¢ nalezy ostong gérnego zawiasu (1).

Odkrecic nalezy wkrety (2) i zdja¢ zawias (3). W miedzyczasie
nalezy podtrzymywac drzwi, aby nie spadty.




Odwrocenie kierunku otwierania drzwi

4. —— Wyjmij drzwi z dolnego zawiasu, ostroznie podnoszac je prosto do
== i gory. Pot6z drzwi na gtadkiej powierzchni.

Z torebki nalezy wyjac zaslepke (prawa) (4) i umiescié jg tam, gdzie
uprzednio znajdowat sig usunigty wtasnie gorny zawias. Zaslepke
z drugiej strony (5), znajdujaca sig tam, gdzieteraz zamierza
zamocowac sie zawias, nalezynatomiast usung¢ i zachowag.

Zdejmij zaslepke (6) z lewej strony drzwi. Nastgpnie zdejmij
zaslepke (7) z prawej strony drzwi. Umies¢ zaslepke (7) po lewej
stronie drzwi, a takze umies¢ zaslepke (6) po prawej stronie drzwi.

Odkrecic nalezy wkret (8) i usung¢ zatrzask drzwi (10) oraz
ogranicznik drzwi (9). Nastepnie na przeciwlegta strone drzwi za
pomoca wkreta (8) nalezyprzykreci¢ zatgczony w woreczku
zatrzaskdrzwi oraz ogranicznik drzwi (9). Zatrzask drzwi (10) zalezy
zachowac¢ do ewentualnego pdzniejszego uzytku.

8. Przechyl urzadzenie do tytu i zdejmij regulowana nézke (11).

Odkrec trzy Sruby z dolnego zawiasu (14)
i wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkreé
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykrec
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).




Odwrodcenie kierunku otwierania drzwi

10.

11.

T

12.

Odkrec trzy Sruby z dolnego zawiasu (14)
i wyjmij go. Zdejmij dodatkowa stopke (12)
z dolnego sworznia zawiasu (13). Odkreé
trzpien (13) z dolnego zawiasu i przykrec
go po przeciwnej stronie zawiasu wraz z
dodatkowa stopka (12).

Umies¢ drzwi na dolnym zawiasie i uzyj wkretéw (2) do
zamocowania gornego zawiasu (3). Przytrzymaj drzwi w miejscu
podczas ich pozycjonowania.

Umiesci¢ nalezy ostone gérnego zawiasu (1).

13. Otwo6rz drzwi i umies¢ stojaki/pétki drzwiowe. Zamknij drzwi ponownie.

Wymiana uchwytu

N

g

=

N AT

Odkrec wkrety (1) jak pokazano na rysunku.
Obré¢ uchwyt (2) o 180° i zatéz go po
przeciwnej stronie. Nastepnie dokre¢ sruby (1).



Opis urzadzenia

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

Panel sterowania

Oswietlenie LED

CoolFlow*

Pétka na butelki

Szklane potki

Suwak do przeksztatcenia szuflady
10 MultiZone w pojemnik na owoce i
warzywa *

Szuflada MultiZone *

L |l 8. Szuflada na owoce i warzywa z kontrolg
wilgotnosci *

o0k b~

N

9. Szuflada na owoce i warzywa
10. Przegrody drzwiowe
11. Stopka

=

P S pa S

CoolFlow

System ten tworzy optymalng cyrkulacje powietrza, aby utrzymac stata temperature w catej komorze
lodéwki. Otwory wokét wentylatora nie moga by¢ zastoniete ani zatkane.



Opis urzadzenia

Potka

Puste potki mozna rozmiesci¢ wedtug wtasnego uznania z wykorzystaniem
dowolnych prowadnic chtodziarki, bez koniecznosci wyjmowania pétek
| z chtodziarki. Aby przesuna¢ pétke lub wyjaé ja z lodéwki, nalezy lekko
Bl unies¢ ja z tytu, pociagnac do siebie, a nastepnie przesunaé lub wyjaé z
1 2 | urzgdzenia. Szybko psujaca sie zywnos¢ nalezy przechowywac z tytu
potki, gdzie temperatura jest najnizsza.

Poétka na butelki

* Niektore modele wyposazone sa takze w druciang pétke na butelki.
= Jest ona zabezpieczona przed przypadkowym wyciggnieciem. Mozna
?ﬁfﬁfﬁi ja wyciagnagé tylko wtedy, gdy jest ona pusta. Aby ja wyciagnag,
2 1 . . . . L Lo,
podniesc¢ jg lekko z przodu i pociggng¢ do siebie. Zatozy¢ potke na
butelki, tak by dtugos¢ butelek nie uniemozliwiata zamkniecia drzwi.
Na potce mozna potozyé maksymalnie 9 butelek o objetosci 0,75 |
lub tgcznej masie 13 kg - patrz etykieta po prawej stronie wnetrza
urzadzenia.

¢ Na potce tej mozna takze ktas¢ (wzdtuz lub wszerz) puszki.

Szuflada na owoce i warzywa z kontrolg wilgotnosci
Znajdujacy sie w dolnej czesci pojemnik jest przeznaczony do przechowywania owocéw i warzyw.
Zapewnia on wilgotnos¢ i zapobiega wysuszeniu zywnosci.

*  Wilgotnos$¢ w pétce jest kontrolowana automatycznie, w zaleznosci od rodzaju i ilosci wtozonej do
niej zywnosci.

*  Wycigganie pojemnika:
- Aby wyjac¢ szuflade, wysun ja do oporu (1). Nastepnie podniesé
przednig czes$¢ (2) do gory i catkowicie wyciagna¢ pojemnik.

Szuflada MultiZone
(Tylko w niektorych modelach)

Komora MultiZone umozliwia przechowywanie szerokiej gamy swiezych produktéw spozywczych
nawet do trzech razy dtuzej niz w konwencjonalnej lodéwce. Zywnosé pozostaje diuzej $wieza,
zachowujgc smak i sktadniki odzywcze. Temperatura w tej szufladzie zalezy od ustawien temperatury
w komorze lodéwki, temperatury otoczenia, czestotliwosci otwierania drzwi oraz ilosci umieszczonej
W niej zywnosci.



Opis urzadzenia

Aby uzyskac temperature okoto 0°C w szufladzie MultiZone zalecamy ustawienie temperatury w
komorze lodéwki na 4°C lub nizsza. Temperatura w szufladzie ZeroZone moze spas¢ ponizej 0°C.
Dlatego zywnosc¢ wrazliwg na temperature nalezy umiesci¢ w gornych czesciach lodowki.

Dla uzyskania optymalnych wynikéw szuflada powinna by¢ catkowicie zamknieta.
*  Przy zakupie zywnosci sprawdzac, czy jest ona $wieza, poniewaz bedzie to miato decydujacy
wptyw na jej jakosé, a takze to, jak dtugo bedzie mozna jg przechowywaé w lodéwce.

*  Przechowywac zywnos$c¢ w zamknigtych pojemnikach lub odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec
wydzielaniu lub pochtanianiu przez nig zapachow.

*  Wyjmowacé zywnos¢ z szuflady na 30 do 60 minut przed uzyciem, tak by umozliwi¢ rozwiniecie sie
aromatu i smaku w temperaturze pokojowe;.

* Do zywnosci wrazliwej na niskg temperature i nieodpowiedniej do przechowywania w szufladzie
MultiZone nalezg: ananas, awokado, banany, oliwki, ziemniaki, baktazan, ogorki, fasola, papryka
(papryka roczna), melony, arbuzy, dynie, kabaczki, cukinie itp.

¢ Wyjmowanie szuflady:
- Wyciagna¢ szuflade az sig zablokuje.

- Nastepnie podniesc jg z przodu do géry i wyciggnaé catkowicie
na zewnatrz.

Przeksztatcanie szuflady MultiZone w szuflade na owoce i warzywa
* Jezelistwierdzisz, ze potrzebujesz dodatkowego miejsca na owoce i warzywa, mozesz przeksztatcic
szuflade MultiZone w szuflade na owoce i warzywa.

5 & oo t d * Aby to zrobi¢, uzyj suwaka w nastepujgcy sposob:
e - aby wykorzystac szuflade jako strefe MultiZone: przesun suwak
L W prawo,
’: - Aby wykorzystaé szuflade jako szuflade na owoce i warzywa:
przesun suwak w lewo.
Oz (o) B
>

‘3 INFORMAGCJA!

Gdy funkcja Convert, jest aktywna, (Swieci kontrolka nad symbolem D) szuflada bedzie funkcjonowaé
jako pojemnik na owoce i warzywa niezaleznie od ustawienia i pozycji suwaka. Nawet jesli suwak
zostanie ustawiony w pozycji MultiZone, temperatura w szufladzie nie bgdzie zblizona do 0°C, co
moze prowadzi¢ do psucia si¢ zywnosci. Dlatego zalecamy przeniesienie zywnosci wrazliwej na
wyzsze temperatury w bardziej odpowiednie miejsce.
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Opis urzadzenia

Potki drzwiowe

przeznaczone do przechowywania sera, masta, jajek, jogurtu i innych
matych opakowan, tubek, puszek, itp.

J Wewnetrzna czgs$¢ drzwi chtodziarki jest wyposazona w potki

Mozesz utozy¢ potki wedtug wtasnego uznania, podnoszac je lekko z
rowkow, ktdre utrzymuja je na miejscu i przesuwajac w wybrane miejsce,

] upewniajac sig, ze wejdg w inne rowki.

Dolna potka przeznaczona jest do przechowywania butelek.

Maksymalne obcigzenie kazdej z pétek w drzwiach wynosi 5 kg.

CoolFlow

e Zaawansowany system wentylatoréw CoolFlow réwnomiernie rozprowadza temperature w catej
lodéwce. Powietrze stwarza swojego rodzaju naturalny mikroklimat, dlatego $wieze produkty
pozostang dtuzej Swieze. System ten umozliwia réwniez wstawienie jedzenia na ktérgkolwiek z
pétek w chtodziarce, poniewaz nie ma réznic temperaturowych.

CoslFiaw o

-
CoolFlow

AdaptTech

Innowacyjna technologia czujnikéw pozwala dostosowac prace urzgdzenia do nawykoéw lub zachowania
uzytkownika. Inteligentny system adaptacyjny nadzoruje, analizuje i rejestruje z codzienng i
cotygodniowg czestotliwoscig uzytkowanie urzgdzenia dostosowujgc jego dziatanie do rozpoznanych
wzorcéw. Jesli urzadzenie jest w stanie przewidzie¢ zwigkszong czestotliwosc otwierania drzwi, moze
wczesniej automatycznie obnizy¢ temperature, aby zapobiec wzrostowi temperatury zywnosci, gdy
drzwi otwierane sg czesciej. Urzagdzenie bedzie rowniez przewidywato wktadanie do chtodziarki lub
zamrazarki wigkszych ilosci zywnosci i dostosowywato sig poprzez intensywniejsze chtodzenie lub
zamrazanie.



Obstuga urzadzenia
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A. Przycisk wigczenia/ wytaczenia
Przycisk regulacji temperatury i funkcji dodatkowych
C. Wyswietlenie ustawionej temperatury
Swieci lampka sygnalizacyjna pod ustawiong temperaturg
D. Wskaznik funkcji intensywnego chtodzenia (super cool)
Jezeli uruchomione zostato intensywne chtodzenie (super cool), lampka D bgdzie sig $wiecic.
E. Wyswietlenie dziatania funkcji Eco
Swieci lampka sygnalizacyjna nad simbolem E, jezeli aktywna jest funkcja Eco

w

Aby ustawi¢ zgdang temperature w urzadzeniu albo funkcje Eco, nalezy tego dokonaé, wielokrotnie
przyciskajgc przycisk B. Ustawienia nastepujg po sobie, przesuwajgc sie w kregu od prawej do lewe;j.
Trzy sekundy po zwolnieniu przycisku ustawienie zostanie zachowane automatycznie i zacznie $wiecic¢
odpowiedni symbol.

Intensywne chtodzenie nalezy wtaczyé/wytaczyé, przyciskajac przycisk B i przytrzymujac go przez
kilka sekund.

Witaczanie/wytgczanie urzadzenia

Wigczenie urzgdzenia: nacisnij przycisk A.

Wytaczenie urzadzenia: ponownie przycisna¢ nalezy przycisk A i
przytrzymaé go przez 2 sekundy (urzadzenie jest wytaczone, ale wcigz
znajduje sig pod napigciem elektrycznym).

Regulacja temperatury we urzadzeniu
6" INFORMACJA!

DomysInym ustawieniem fabrycznym jest zalecana temperatura 4 °C.

Po wtgczeniu urzgdzenia osiggnigcie temperatury moze zajgé kilka godzin. Dopéki temperatura
nie spadnie do wybranego ustawienia, nie wktada¢ do chtodziarki zadnej zywnosci.

21
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Obstuga urzagdzenia

e Zadang temperature nalezy ustawié¢ za pomoca przycisku B.

* Przycisk B nalezy przycisng¢ tyle razy, az zacznie swiecic¢ lampka
sygnalizacyjna nad zadang temperaturg.

e Ustawienia zmieniajg sie¢ w kregu, od prawej do lewe;j.

Cyfry 2, 3, 4, 5, 6 i 8 oznaczajg temperature w °C w urzadzeniu.

Zalecane ustawienie temperatury wynosi 4 °C. W tej temperaturze jakos¢ i Swiezos¢ zywnosci
zostaje zachowana dtuze;j.

Jesli temperatura w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane, spadnie ponizej 16
°C, zalecamy ustawienie temperatury nizszej niz 4 °C.

Intensywne chtodzenie (super cool)
"¢ INFORMACUJA!

Ustawienie nalezystosowaé przy pierwszym wigczeniu urzgdzenia, przed jego czyszczeniem oraz
na 24 godziny przedwstawieniem wigkszej iloscizywnosci do zamrazarki.

Wiaczenie: Intensywne zamrazanie nalezy wtgczy¢, przyciskajac przycisk
B i przytrzymujac go do momentu, az zacznie swiecic¢ lampka D.

‘3 INFORMACJA!

Po wtaczeniu funkcji intensywnego chtodzenia urzgdzenie bedzie dziatato z maksymalng mocg. W
tym czasie praca moze by¢ troche gtosniejsza.

Wytaczenie: ponownie nalezy przycisnac¢ przycisk B i przytrzymaé go do momentu, az zgasnie lampka
D. Jesli funkcja intensywnego chtodzenia nie zostanie wytgczona recznie, wytaczy sie automatycznie
(po ok. 9 godzinach), a temperatura powrdci do ostatniej wartosci, jaka byta ustawiona.

* W przypadku przerwy w dostawie energii elektrycznej w czasie dziatania intensywnego chodzenia
(super cool), funkcja sie ponownie uruchomi, gdy dostepne bedzie zasilanie energig elektryczna.



Obstuga urzagdzenia

Funkcja Eco

Wiaczenie: Aby wiaczy¢ funkcje Eco, nacisnij przycisk B (wielokrotnie),
az zaswieci sig kontrolka E. Urzadzenie bedzie wowczas dziata¢ z
najbardziej optymalnie ustawionymi funkcjami.

Wytaczenie: funkcje Eco nalezy wytaczyé, wybierajgc zadang
temperature za pomoca przycisku B.

Alarm wysokiej temperatury

W przypadku zbyt wysokiej temperatury w urzgdzeniu wigczy sig alarm
dzwiekowy (przerywany dzwiek) i pod wartoscig ustawionej temperatury

@ _-! C bedzie pulsowaé lampka sygnalizacyjna.

D C E

Po kazdym wtgczeniu urzgdzenia za pomoca przycisku A, urzadzenie uruchamia 24-godzinne opznienie
wigczenia alarmu dzwigkowego. Jezeli w tym czasie urzadzenie nie osiaggnie odpowiedniej temperatury,
wigczy sie alarm dzwiekowy.

Wytaczenie alarmu:

e Alarm dzwiekowy nalezy wytgczy¢ za pomocg przycisku B. Jezeli
alarm nie zostanie wytaczony, wigczac sie bedzie co pét godziny i
pozostanie aktywny przez okoto 15 minut.

e Jednym przycisnigeciem przycisku B wytgcza sig alarm dzwigkowy,
kolejnym przycisnieciem tego przycisku zmienia sie natomiast
ustawienia urzgdzenia.

¢ Pod wartoscig ustawionej temperatury C pulsowa¢ bedzie lampka
sygnalizacyjna, dopdki urzagdzenie nie osiggnie odpowiedniej
temperatury.

Alarm otwartych drzwi
Jesli drzwi pozostang otwarte na dtuzej niz 2 minuty, wigczy sig alarm dzwigkowy (powtarzajacy sig
dzwigk). Jezeli alarm dZzwigkowy nie zostanie wytgczony, po uptywie 10 minut wytgczy sig sam.

Aby wytaczyé alarm: aby wytgczy¢ alarm, zamknij drzwi urzadzenia.

‘2 INFORMACJA!

Jezeli alarm zostanie wytgczony za pomoca przycisku B, w przypadku nadal otwartych drzwi,
ponownie wtgczy sig po uptywie 4 minut.
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Obstuga urzadzenia

‘2 INFORMACJA!

Jezeli drzwi pozostang otwarte dtuzej niz przez 10 minut, alarm dzwigkowy sie wytaczy i nad
wartos$cig "8°" zacznie pulsowaé lampka sygnalizacyjna. Urzadzenie zacznie dziata¢ w trybie
awaryjnym, aby mimo otwartych drzwi, zapewni¢ jak najlepsze chfodzenie, zapobiegajgc tym samym
zepsuciu sie przechowywanej Zzywnosci.



Przechowywanie zywnosci

Zalecane rozmieszczenie
Sekcje komory chtodziarki
e Gorna sekcja: konserwy, chleb, wino, makarony itp.

*  Sekcja $rodkowa: produkty mleczne, dania gotowe, desery, napoje bezalkoholowe, piwo i zywnos¢
gotowana itp.

* Sekcja dolna: mieso, produkty miesne, delikatesy.

‘2 INFORMACJA!

Zywno$é, ktdra szybko sie psuje, nalezy przechowywaé na koricu pétki lub w tylnej czesci szuflady
W najnizszej temperaturze.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy przechowywac w lodéwce owocow (banandw, ananasow, papai, owocow cytrusowych)
i warzyw (cukinii, pomidoréw, baktazanéw, ogorkéw, stodkiej papryki i ziemniakéw) wrazliwych na
niskie temperatury.

Sekcje drzwi

e Gorna/srodkowa komora drzwi: jajka, masto, sery i sosy itp.
* Dolna komora drzwi: napoje, puszki i butelki itp.

Zapobieganie kontaminacji zywno$ci

Nalezy stosowac sig do ponizszych wskazéwek, aby unikngé kontaminacji zywnosci:

¢ Otwieranie drzwiczek urzadzenia na dtuzej moze w istotny sposéb podwyzszy¢ temperature w
okreslonych strefach urzagdzeniach.

* Regularnie nalezy czysci¢ powierzchnie, ktére moga wejs¢ w kontakt z zywnoscia, oraz dostepny
system odptywowy.

* Surowe migso i ryby nalezy w chtodziarce przechowywaé w do tego przeznaczonych naczyniach,
aby nie weszty w kontakt z pozostatg zywnoscia.

* Jezeli urzgdzenie bedzie przez dtuzszy czas puste, nalezy je wytaczyé, rozmrozié, oczyscic,
wysuszy¢ i pozostawic¢ otwarte drzwiczki, aby zapobiec powstaniu plesni w urzadzeniu.
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Przechowywanie zywnosci

Przechowywanie swiezej zywnosci w lodéwce
Wazne zalecenia dotyczgce przechowywania $wiezej zywnosci

Aby zapewnic jakos$¢ swiezej zywnosci, wazne jest, aby:
- zywnos¢ byta dobrze zapakowana;

- urzadzenie miato wtasciwa temperature;

- urzadzenie byto czyste.

Zwréci¢ uwage na date przydatnosci do spozycia podang na opakowaniu zywnosci.

Zywnos$é wktadaj do lodéwki w szczelnie zamknigtych pojemnikach lub w odpowiednich
opakowaniach. Zapobiegnie to gromadzeniu sie lub rozprzestrzenianiu zapachdw i zapewni suchos$é
Zywnosci.

Nie nalezy przechowywa¢ w lodéwce materiatéw tatwopalnych, niestabilnych lub wybuchowych.
Otwarte butelki nalezy przechowywac w pozycji pionowej i szczelnie je zamykac.

Niektore roztwory organiczne, takie jak olejki eteryczne w skérce cytryny i pomarariczy oraz kwas
mastowy, ktére majg dtugotrwaty kontakt z tworzywami sztucznymi, moga wnika¢ w materiat i
powodowac jego przedwczesne starzenie sig.

Nieprzyjemny zapach wskazuje na to, ze urzadzenie nie jest czyste lub zawiera zepsutg zywnosé
(patrz rozdziat "Konserwacja").

Wyjmij z lodéwki tatwo psujace sig produkty spozywcze, jesli przez dtuzszy czas nie bedzie Cig
w domu.



Konserwacja

Rozmrazanie urzgdzenia
Automatyczne odszranianie komory chtodziarki

Komora chtodziarki jest od czasu do czasu automatycznie odszraniana.

Czyszczenie urzadzenia
/N OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z gniazdka.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywac Sciernych srodkéw czyszczgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

‘9 INFORMAGCJA!

Aktywuj funkcje intensywnego mrozenia na 24 godziny przed planowanym wyczyszczenie
zamrazarki.

¢ Regularnie czy$¢ wnetrze urzadzenia letnig woda. W razie potrzeby doda¢ do wody neutralny
$rodek czyszczacy lub specjalny Srodek do czyszczenia lodowek. Wyczy$¢ wszystkie powierzchnie
za pomoca miekkiej Sciereczki. Wytrzyj czyszczone elementy Sciereczka zwilzong czystg wodg i
doktadnie wysusz.

¢ Nie nalezy wkitadac¢ czesci urzadzenia do zmywarki do naczyn: moze to spowodowac ich
uszkodzenie.

* Jednostka kondensatora, znajdujgca sie obok kompresora z tytu urzadzenia (tylko w niektérych
modelach), musi by¢ utrzymywana w czystosci, wolna od kurzu i innych zanieczyszczen. Od czasu
do czasu wyczys¢ jg za pomoca migkkiej niemetalowej szczotki lub odkurzacza.

/\ OSTRZEZENIE!

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy je wytaczy¢ za pomoca
odpowiedniego przycisku i odtaczy¢ od sieci elektrycznej. Opréznij, rozmroz i wyczy$¢ urzadzenie,
a nastepnie pozostaw drzwiczki uchylone.
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Tabela usterek

Jesli masz watpliwosci, czy urzgdzenie dziata prawidfowo, nie powinienes od razu zaktadagé, ze jest
ono wadliwe. Zalecamy, aby w kazdym przypadku sprawdzi¢ punkty przedstawione w ponizszej tabeli.

Problem

Urzadzenie jest podtgczone do
pradu, ale nie dziata.

Instalacja chtodnicza pracuje
bez przerwy przez dtugi okres
czasu:

Nadmierne osadzanie sig lodu
na tylnej $ciance wewnatrz
chtodziarki:

Oswietlenie LED nie dziata:

Lampka sygnalizacyjna pod
wyswietleniem ustawionej
temperatury pulsuje:

Lampka sygnalizacyjna pod
wskaznikiem D lub E miga:

Lampka pod wskaznikiem "3°”
miga:

Przyczynal/rozwigzanie

Upewnic sig, ze w gniazdku elektrycznym jest napiecie i
urzgdzenie zostato wtgczone.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.
Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.

Nieprawidtowe zamknigcie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).

Zbyt duzo swiezej zywnosci wiozonej za jednym razem.

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.
Wrtozenie cieptej zywnosci do chtodziarki.

Kontakt zywnosci lub pojemnikéw z tylng wewnetrzng Scianka
chtodziarki.

Nieszczelnos¢ drzwi.

Jesli uszczelka zabrudzita lub uszkodzita sie, przeczysci¢ i
wymienic ja.

Jesli oswietlenie LED nie dziata, wezwa¢ serwisanta.

Nie prébowaé naprawia¢ oswietlenia LED samemu ze wzgledu
na niebezpieczenstwo kontaktu z wysokim napigciem!

Drzwi otwierane zbyt czesto lub na zbyt dtugi czas.

Nieprawidtowe zamkniecie drzwi (ewentualne zabrudzenia
uszczelki, zle dopasowane drzwi, uszkodzenie uszczelki, itp.).

Dtugotrwata przerwa w doptywie pradu.
Zbyt duzo swiezej zywnosci wiozonej za jednym razem.

Klawisze czujnikdw nie reaguja. Wezwij serwis w celu naprawy.

Dopdki urzgdzenie nie zostanie naprawione przez technika
serwisowego, bedzie pracowaé w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac optymalng
temperature.

Btad lub usterka czujnika temperatury. Wezwij serwis w celu
naprawy. Dopoki urzadzenie nie zostanie naprawione przez
technika serwisowego, bedzie pracowac w trybie bezpiecznym.
Urzadzenie bedzie automatycznie utrzymywac optymalng
temperature.



Tabela usterek

Cigg dalszy tabeli z poprzedniej strony.

Problem Przyczynalrozwigzanie

Lampka pod wskaznikiem "4°” ¢
miga:

Lampka pod wskaznikiem "4°" ¢
miga szybko:

Lampka pod wskaznikiem "7°” ¢
miga: .

Awaria wentylatora komory. Wezwij serwis w celu naprawy.
Urzadzenie nie moze pracowac¢ normalnie. Przenie$ zywnos$¢ w
chtodne miejsce i wytacz urzagdzenie.

Awaria wentylatora komory kondensatora. Wezwij serwis w celu
naprawy. Urzadzenie nie moze pracowa¢ normalnie. Przenie$
zywnos$¢ w chfodne miejsce i wytgcz urzadzenie.

Drzwi otwarte zbyt dtugo. Zamknij drzwi.

Jesli drzwi nie sg otwarte lub jesli lampka pod wskaznikiem ,.-16°”
nadal miga od zamknigcia drzwi, oznacza to, ze wystgpita awaria
czujnika drzwi. Nalezy wezwac serwis w celu dokonania naprawy.
Urzadzenie bedzie pracowaé w trybie bezpiecznym do momentu
ponownego sparowania. Urzgdzenie bedzie automatycznie
utrzymywac optymalng temperature.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, nalezy skontaktowac sig z centrum serwisowym. W takim
przypadku nalezy podac typ, model i numer seryjny podany na tabliczce znamionowej lub etykiecie

umieszczonej wewnatrz urzadzenia.
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Aspekty srodowiskowe

Utylizacja opakowan i urzgdzen

To urzgdzenie jest wykonane z materiatow nienaruszajgcych rownowagi ekologicznej. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania urzgdzenie nalezy zutylizowa¢ w odpowiedzialny sposob. W celu uzyskania
informacji na temat tej metody nalezy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami.

‘2 INFORMACJA!

Patrz réwniez rozdziat "Utylizacja" w instrukcji bezpieczenstwa.

Opakowanie urzgdzenia moze by¢ poddane recyklingowi. Mogty zostac uzyte nastepujace materiaty:

e Karton.
¢ Folia polietylenowa (PE).
e Polistyren wolny od CFC (twarda pianka PS).

Materiaty te musza by¢ utylizowane w sposéb odpowiedzialny i zgodnie z przepisami rzgdowymi.

Urzadzenie jest oznaczone przekreslonym symbolem pojemnika na
kotkach, aby zwréci¢ uwage na wymaog osobnej utylizacji domowych
urzadzen elektrycznych. Oznacza to, ze urzgdzenie nie moze by¢
wyrzucane do niesegregowanych odpadéw domowych po zakoriczeniu
jego okresu uzytkowania. Urzgdzenie musi zosta¢ przewiezione do

] specjalnego miejsca przetwarzania odpadéw komunalnych w celu ich
oddzielenia lub do sprzedawcy, ktéry Swiadczy te ustuge.

Gromadzenie i utylizacja sprzetu gospodarstwa domowego oddzielnie
pozwala unikng¢ szkodliwych skutkéw dla ludzi i Srodowiska. Zapewnia
to mozliwosé odzysku materiatéw uzytych do produkcji urzadzenia oraz
osiggnigcie znacznych oszczednosci w zuzyciu energii i surowcow.

C € Deklaracja zgodnosci
Niniejszym oswiadczamy, ze nasze produkty sg zgodne z obowigzujgcymi
europejskimi dyrektywami, rozporzadzeniami i wymaganiami, jak rowniez
ze wszystkimi wymaganiami zawartymi w normach, do ktérych sie
odwotujemy.
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